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Translation: Principles and Practice
With Julie Johnson
July 10-12, 2007

8:45 am – 4:30 pm 

This 3-day, hands-on workshop is designed for people interested or engaged in translation who want a grounding in the principles and practices that enable professional translators to transpose written text into a different language in a way that accurately and idiomatically conveys the original meaning and tone. These include:

· [image: image2.wmf]text analysis

· translation purpose and audience

· meaning versus lexical translation

· semantic area

· meaning unit

· cognates and false cognates

· levels and techniques of language manipulation (transposition, modulation, equivalence, adaptation)

· style, word choice and register 

· self-editing for accuracy and clear, effective grammar and style in English

Requirements
· Participants must be bilingual, with excellent writing skills in English and native or near-native fluency in a second language. Instruction and most exercises will be in English. Practice translations will likewise all be into English to facilitate discussion and feedback.

· Laptop (preferably with wireless connectively). Please also bring removable storage media (e.g. CD or USB drive).

· Participants may be asked to select and electronically submit in advance one or two short source-texts in their non-English language to be used during the course. If so, selection guidelines will be provided.

Space is limited to 25 participants.  Pre-registration required.

Workshop will be presented in English.  
Sign language interpreters will be provided if requested by July 3, 2007.
Julie Johnson is an Associate Professor in the Graduate School of Translation and Interpretation at the Monterey Institute of International Studies (MIIS), where she has been teaching since 1988.  In her private practice she interprets conferences, executive seminars and court proceedings and translates documents primarily related to business law, corporate communications, and advanced technologies. In addition to an M.A. in French Translation and Interpretation, she holds a B.A. in international relations and French, and a Baccalaureat secondary degree from France. 

COST: $375 




REFUND POLICY:

Pre-registration required.


Cancellation must be received in writing.
Received by July 3, 2007


Prior to or on July 3, 2007, refund less $50


On or after July 3, 2007, no refund
LOCATION:

The Language Door



Parkside Business Park, Courtyard Building

8285 SW Nimbus Ave. Suite 112

Off Hall Blvd. at Hwy 217

Beaverton, OR 



Park on east side of building 
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RID CEUs:




ATA CEPs:
1.8 RID CEUs, Professional Studies

10 CEPs approved by ATA.


Offered through The Language Door

Category A.
HOTEL INFORMATION

Phoenix Inn Suites 

9575 SW Locust St, Tigard, OR 97223
503-624-9000


www.phoenixinn.com
Call for rates and availability.
Includes: Extended Continental breakfast

All suites feature microwave, refrigerator, coffee maker, two-line data-port phone.

Approximately 1.4 miles from The Language Door
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For additional information:
info@thelanguagedoor.net
503-641-7950
70.89.177.177 VP

P.O. Box 23998, Tigard, OR 97281-3998
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Translation: Principles and Practice

July 10-12, 2007
PLEASE PRINT

NAME:











ADDRESS:











PHONE:
(

)








EMAIL:











NATIVE LANGUAGE(S): 











SECOND LANGUAGE(S):
 








Enclosed is a check for $375, payable to The Language Door.

Registration must be received by July 3, 2007.


 I request a sign language interpreter.  Must be requested by July 3, 2007.
Mail registration to: The Language Door, P.O. Box 23998, Tigard, OR 97281-3998.
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